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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU
. Dovody a ciele navrhu

Vsetky clenské Staty celia stdle intenzivnej$ie priamym a nepriamym doésledkom Sirenia
ochorenia COVID-19. Stc¢asna situacia je bezprecedentna a vyzaduje si prijatie vynimo¢nych
opatreni prispésobenych tymto okolnostiam.

Prvy balik opatreni, ktory Komisia navrhla 13. marca 2020, priniesol niekol'ko dolezitych
zmien, ktoré umoziuju na tato situdciu U¢innejsie reagovat’. Medzi¢asom su ucinky na nase
hospodarstva a spolo¢nosti ¢oraz zavaznejSie. V druhom stibore opatreni je preto potrebné ist
nad rdmec toho, ¢o je uZ mozné, a poskytnit’ mimoriadnu dodato¢nu flexibilitu s cielom
reagovat’ na sucasnli bezprecedentnu situaciu, ktora viedla k aktivacii vSeobecnej unikove;j
dolozky v ramci Paktu stability a rastu.

Aby bolo mozné mobilizovat’ vSetku podporu z fondov s cielom riesit’ dosledky Sirenia
ochorenia COVID-19 na nase hospodarstva a spolo¢nosti, je nutné ako docasné a vynimocné
opatrenia, bez toho, aby boli dotknuté pravidld, ktoré by mali platit’ za beznych okolnosti,
umoznit’ jednak 100 % mieru spolufinancovania z rozpoétu EU pri implementacii programov
politiky sudrznosti, jednak presuny medzi Eurépskym fondom regionélneho rozvoja (EFRR),
Eurépskym socidlnym fondom (ESF) a Kohéznym fondom a medzi kategGriami regionov.
Okrem toho sa navrhuje oslobodit’ ¢lenské Stity od povinnosti dodrziavat poziadavky
tematického zamerania, aby sa umoznilo presmerovanie zdrojov do oblasti najviac
zasiahnutych sucasnou krizou. Tato vynimka umoZzni mobilizdciu vSetkych dostupnych
zdrojov z EFRR, Kohézneho fondu a ESF na prekonanie bezprecedentnych vyziev, ktorym
&lenské $taty elia z dovodu $irenia ochorenia COVID-19. Clenské $taty a regiony budia moct’
mobilizovat’ viac zdrojov na rozsirenie a prediZenie rezimov skrateného pracovného ¢asu, na
podporu prevadzkového kapitdlu MSP a na okamzité vydavky v sektore zdravotnej
starostlivosti.

Okrem toho s cielom odstranit’ v sucasnej situdcii zbytoéni administrativnu zataz, ktord pre
vnutro$tatne a eurdpske orgdny verejnej spravy vyplyva z Gpravy programov, je tieZ nutné,
aby sa upustilo od zmien partnerskych dohdd a prediZila sa lehota na predkladanie vyroénych
sprav o vykonavani v roku 2020, ako aj lehota na spravy Komisie nadvazujdce na uvedené
spravy. Okrem toho sa zjednodusia urcité proceduralne poziadavky spojené s auditmi a
finanénymi ndstrojmi. Vzhl'adom na sGfasné obmedzenia pri vykondvani potrebnej
auditorskej ¢innosti by sa malo v pripade EFRR, ESF, ENRF a Kohézneho fondu vyslovne
stanovit’ roz§irenie moznosti vyuzit' nestatisticki metédu vyberu vzorky. V zaujme rychlej
upravy finan¢nych nastrojov s cielom G¢inne reagovat’ na Sirenie ochorenia COVID-19 by sa
uz nemala vyZzadovat’ revizia a aktualizacia ex ante posudenia a podpornych dokumentov
preukazujucich, ze poskytnutd podpora bola pouzitd na jej planovany tcel. Okrem toho by sa
moznost’ podporit’ prevadzkovy kapitdl prostrednictvom finanénych néstrojov mala rozsirit’ aj
na EPFRV.

Napokon sa navrhuje, aby sa vzhl'adom na tieto mimoriadne okolnosti poskytovala podpora z
EFRR podnikom v tazkostiach, ¢im sa zabezpeci sulad s pristupom prijatym na zaklade
Docasného rdmca pre opatrenia Stidtnej pomoci na podporu hospodarstva v Case aktudlnej
pandémie COVID-19 a s pravidlami poskytovania pomoci de minimis.
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Takisto je pravdepodobné, ze Sirenie ochorenia COVID-19 bude mat vazny vplyv na
implementéciu prebiehajlicich operacii. Vnutrostatne organy mozu preto v sulade so svojimi
vnutro$tatnymi pravidlami v pripade potreby a v oddvodnenych pripadoch zvazit' upravu
operacii (napr. pozadovanych vysledkov, lehoty na vykonanie atd.), a to tak, aby sa
minimalizoval vplyv Sirenia ochorenia COVID-19 na programy. VnutroStitne organy by
mohli zvazit’ aj moznost’ vybrat’ si nové operacie alebo vyhlasit’ nové alebo dodato¢né vyzvy
na predkladanie navrhov, ak je to potrebné.

Moéze dojst’ k pripadom, ked’ mozno okolnosti vyplyvajuce zo Sirenia ochorenia COVID-19
povazovat’ podl'a vnutrostatneho prava za zasah vys$Sej moci, a preto su platnym oddévodnenim
neschopnosti plnit’ uréity zavdzok. Komisia sa domnieva, Ze k rieSeniu pripadov, ked’
prijimatelia v€as nesplnia svoje povinnosti z dovodov suvisiacich so Sirenim ochorenia
COVID-19 (napriklad nedostupnost zamestnancov), by sa malo pristupovat co
najflexibilnejSie. Rovnako pruzne bude Komisia posudzovat’ aj plnenie povinnosti zo strany
¢lenskych Statov. S cielom zabezpecit, aby ¢lenské Staty a regiony mohli v plnej miere vyuzit
podporu z fondov, by sa pri stanovovani vysky kone¢ného zostatku, ktory sa ma zaplatit’ pre
opera¢né programy, mali povolit’ obmedzené Gpravy maximalnej vysky prispevku z fondov
na kazdu prioritu a kateg6riu regionov.

Tymito opatreniami sa dopliaju legislativne upravy navrhnuté 13. marca 2020. Su vysledkom
Uzkej spoluprace s ¢lenskymi $tatmi prostrednictvom osobitnej skupiny pre investi¢nu
iniciativu v reakcii na koronavirus, ktorej uz bolo adresovanych viac ako 200 otazok.

. Sulad s existujucimi ustanoveniami v tejto oblasti politiky

Né&vrh je v stlade s celkovym pravnym ramcom pre europske Strukturalne a investi¢né fondy
(ESIF) a je obmedzeny na cielené zmeny nariadenia (EU) &. 1303/2013 a nariadenia (EU) ¢.
1301/2013. Navrhom sa dopiiia ndvrh Komisie COM(2020) 113 z 13. marca 2020, pokial ide
0 0sobitné opatrenia na mobilizaciu investicii v systémoch zdravotnej starostlivosti ¢lenskych
Statov a v inych odvetviach ich hospodarstiev v reakcii na epidémiu COVID-19 (Investi¢na
iniciativa v reakcii na koronavirus), ako aj vSetky ostatné opatrenia zamerané na rieSenie
sucasnej bezprecedentnej situacie.

. Sulad s inymi politikami Unie

Névrh sa obmedzuje na cielené zmeny nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a nariadenia (EU) &.
1301/2013 a zachovéva sulad s ostatnymi politikami Unie.

2. PRAVNY ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravny zaklad

Navrh vychadza z ¢lankov 177, 178 a 322 Zmluvy o fungovani Europskej unie.

Stanovuje moznost’ miery spolufinancovania vo vyske 100 % a finan¢nu flexibilitu v rdmci
ciel'a Investovanie do rastu a zamestnanosti medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom a medzi
kategoriami regiénov. Objasnuje opravnenost’ vydavkov dotknutych opatreniami, ktoré boli
zavedené v reakcii na tuto krizu v oblasti verejného zdravia. A napokon zmieriiuje niektoré
povinnosti ¢lenskych $tatov, pokial’ z nich vyplyva administrativna zataz, ktord by mohla
oddialit’ implementaciu opatreni, ktorymi sa reaguje na Sirenie ochorenia COVID-19. Tymito
vynimo¢nymi zmenami nie st dotknuté pravidla, ktoré by sa mali uplatiovat’ za beznych
okolnosti.
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. Subsidiarita (v pripade inej ako vylu¢nej pravomoci)

Cielom navrhu je umoznit’ vynimky z urcitych obmedzeni v stlade s aktudlne platnymi
predpismi Unie, aby sa umoznila ¢o najviacsia flexibilita pri mobilizacii existujicich
investiénych zdrojov na rieSenie priamych a nepriamych désledkov tejto bezprecedentnej
krizy v oblasti verejného zdravia v suvislosti so $irenim ochorenia COVID-19.

. Proporcionalita

Navrh predstavuje obmedzent a cielenti zmenu, ktord nepresahuje rdmec toho, ¢o je potrebné
na dosiahnutie ciel'a spocivajuceho v poskytnuti dodatoénej flexibility a pravnej istoty na
mobilizaciu investicii v reakcii na rozsiahle krizy verejného zdravia, ktoré maju vplyv na
rastovy potencidl regiénov a podnikov a dobré Zivotné podmienky Sirokej verejnosti.

. Vyber nastroja

Nariadenie je vhodnym néstrojom na zavedenie dodato¢nej flexibility potrebnej na rieSenie
tychto bezprecedentnych okolnosti.

3. VYSLEDKY HODNOTENI EX POST, KONZULTACII SO
ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A POSUDENI VPLYVU
. Hodnotenia ex post/kontroly vhodnosti existujucich pravnych predpisov

neuvadza sa

. Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Neuskutoc¢nili sa Ziadne konzultacie s externymi zainteresovanymi stranami. Tento ndvrh vSak
nadvdzuje na rozsiahle konzulticie s clenskymi Stitmi a Eurdépskym parlamentom v
poslednych tyzdnoch a zohladiuje viac ako 200 otazok vnutroStatnych organov, v ktorych
ziadali o objasnenie a informacie v stvislosti s ich riadenim opatreni reakcie na krizu,
adresovanych osobitnej skupine pre investi¢nu iniciativu v reakcii na koronavirus.

. Ziskavanie a vyuzivanie expertizy

neuvadza sa

. Posudenie vplyvu

S cielom pripravit navrhy nariadenia (EU) ¢. 1303/2013 a nariadenia (EU) &. 1301/2013 sa
vykonalo posudenie vplyvu. Tieto obmedzené a cielené zmeny si nevyzaduju osobitné
posudenie vplyvu.

. Vhodnost’ pravnych predpisov a ich zjednodusenie

neuvadza sa

. Z&kladné prava

neuvadza sa

4. VPLYV NA ROZPOCET

Navrhovana uprava nema za nasledok ziadne zmeny, pokial’ ide o ro¢né stropy zéavizkov
a platieb vo viacroénom finanénom ramci podla prilohy I k nariadeniu (EU) &. 1311/2013.
Celkové roéné rozdelenie viazanych rozpodtovych prostriedkov podla nariadenia (EU) &.
1303/2013 zostava nezmenené.
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Navrh ulah¢i urychlenie implementacie programu a v désledku toho predsunutie platobnych
rozpoctovych prostriedkov.

Komisia bude dokladne monitorovat vplyv navrhovanej zmeny na platobné rozpoctové
prostriedky v roku 2020, pricom zohl'adni plnenie rozpoctu aj revidované prognézy clenskych
Statov.

5. INE PRVKY
. Plany vykonavania, spdsob monitorovania, hodnotenia a predkladania sprav

Implementécia tychto opatreni sa bude monitorovat’ a budu sa o iom podavat’ spravy v ramci
vSeobecnych mechanizmov podavania sprav stanovenych v nariadeni (EU) ¢. 1303/2013.

. VysvetPujice dokumenty (v pripade smernic)
neuvadza sa

. Podrobné vysvetlenie konkrétnych ustanoveni navrhu

Navrhuje sa zmenit' nariadenie (EU) &. 1303/2013 (nariadenie o spoloénych ustanoveniach) s
cielom zabezpecit’ pre ¢lenské Staty moznost’ poziadat o zmeny operacnych programov, aby
bolo mozné v Gctovnom roku 2020 — 2021 uplatnit’ na prislusny operacny program mieru
spolufinancovania vo vyske 100 % (¢lanok 25a ods. 1). Komisia vykona posudenie a na jeho
zaklade méze navrhnut prediZenie tohto opatrenia.

Okrem toho je dolezité zabezpecit, aby sa v pripade zmien opera¢nych programov po
nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia bez obmedzeni umoznil presun rozpoctovych
prostriedkov na rok 2020 medzi EFRR a ESF, ako aj Kohéznym fondom, v ramci ciela
Investovanie do rastu a zamestnanosti (¢lanok 25a ods. 2). Tymito presunmi by nemali byt’
dotknuté zdroje v ramci ciela Eurdpska tzemna spolupraca, doplnkové rozpoétové
prostriedky pre najvzdialenejSie regiony, ani prostriedky pre iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych l'udi a pre Fond eurdpskej pomoci pre najodkézanejSie osoby.

S cielom vyhoviet’ potrebam clenskych Statov pri rieSeni sti€asnych Specifickych problémov
by c¢lenské Staty mali mat’ moznost’ poziadat’ o presun zo svojich rozpoctovych prostriedkov
na rok 2020 medzi kategoriami regionov. Aby bola podpora aj nad’alej zamerand na mene;j
rozvinuté regiony, ¢lenské Staty by mali predtym, ako zvazia presun prostriedkov z rozpoc¢tu
pre menej rozvinuté regiony, najprv preskimat’ iné moznosti presunu finanénych
prostriedkov, vzhladom na mozné negativne doésledky takychto presunov na zakladné
investicie v regidne pévodu alebo na dokonéenie operacii vybranych pred Ziadostou o presun
(Clanok 25a ods. 3 a 4). V pripade zmien operacnych programov predlozenych po
nadobudnuti uc¢innosti tohto nariadenia by sa nemali uplatiiovat’ poziadavky tematického
zamerania (¢lanok 25a ods. 5).

Aby sa okrem toho Clenské Staty mohli sustredit’ na potrebnu reakciu na $irenie ochorenia
COVID-19 a aby sa znizila administrativna zat'az, mali by sa zjednodusit’ urcité proceduralne
poziadavky spojené s implementaciou programu, ako aj audity. Konkrétne by sa uz nemali
menit’ partnerské dohody (¢lanok 25a ods. 6), lehota na predloZenie vyroCnej spravy o
vykondvani by sa mala odlozit' (¢lanok 25a ods. 8) a malo by sa vyslovne stanovit' aj
roz§irenie moznosti vyuzit' v pripade fondov a ENRF nestatisticki metddu vyberu vzorky
(¢lanok 25a ods. 12). Okrem toho v suvislosti so zruSenim viazanosti sa stanovuju konkrétne
spdsoby odvolania sa na vy$$iu moc (¢lanok 25a ods. 8).

Takisto sa vynimo¢ne povoluje opravnenost vydavkov pre ukoncené alebo plne
implementované operacie na podporu kapacity reakcie na krizu v stvislosti so $irenim
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ochorenia COVID-19 (¢lanok 25a ods. 7). Takéto operacie mozno vybrat’ este pred tym, ako
Komisia schvali potrebn zmenu programu.

Okrem toho, ak st potrebné upravy finan¢nych nastrojov v zdujme ucinnej reakcie na krizu v
oblasti verejného zdravia, nemala by sa vyZadovat’ revizia a aktualizacia ex ante posudenia a
podpornych dokumentov preukazujicich, Ze poskytnutd podpora bola pouzitd na jej
planovany tucel. Tiez by sa mali rozsirit moznosti podpory prevadzkového kapitdlu v ramci
EPFRYV (¢lanok 25a ods. 10 a 11).

A navrhuje sa aj umoZnenie dodatoc¢nej flexibility pri ukoncovani programov s cielom
zabezpecCit', aby sa dostupné zdroje vyuzili v najvicsej moznej miere (¢lanok 1 ods. 3).

Napokon sa navrhuje zmena nariadenia (EU) &. 1301/2013, aby sa vzhl'adom na tieto osobitné
okolnosti umoznilo poskytnutie podpory z EFRR podnikom v taZzkostiach, ¢im sa zabezpeci
stlad s pristupom prijatym na zaklade Docasného ramca pre opatrenia Statnej pomoci na
podporu hospodarstva v stCasnej situacii Sirenia ochorenia COVID-19 a s pravidlami
poskytovania pomoci de minimis (¢lanok 2).
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2020/0054 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1303/2013 a nariadenie (EU) &. 1301/2013, pokial’ ide
o Specifické opatrenia na zabezpecenie mimoriadnej flexibility pri vyuZivani eurépskych
Strukturalnych a investi¢nych fondov v reakcii na Sirenie ochorenia COVID-19

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zrete'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Uinie, a najmi na jej ¢lanok 177, 178 a ¢lanok
322 ods. 1 pism. a),

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,

po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

. , 2
so zrete'om na stanovisko Vyboru regionov®,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho dvora auditorov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:
1)

()

3)

(4)

Clenské $taty boli bezprecedentnym spdsobom zasiahnuté dosledkami krizy
sposobenej Sirenim ochorenia COVID-19. Kriza brzdi rast v ¢lenskych Statoch, ¢o
zase zhorSuje zavazny nedostatok likvidity v doésledku nahleho a vyznamného
zvysenia verejnych investicii potrebnych v ich systémoch zdravotnej starostlivosti a
inych odvetviach ich hospodarstiev. To vyvolalo vynimo¢nu situaciu, ktoru je
potrebné riesit’ prostrednictvom Specifickych opatreni.

V zaujme rieSenia dosledkov krizy sa nariadenia (EU) & 1303/2013 a (EU) &.
1301/2013 uz zmenili s cielom umoznit' vacsiu flexibilitu pri implementacii
programov podporovanych z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja (dalej len
,EFRR®), Eurdpskeho socidlneho fondu (d’alej len ,,ESF*) a Kohézneho fondu (d’alej
len ,,fondy*) a z Eurdpskeho ndmorného a rybarskeho fondu (d’alej len ,,ENRF*). S
cielom prispiet’ k ucinnej reakcii na sti¢asnu krizu sa vyrazne rozsiril rozsah podpory z
EFRR.

Véazne negativne u¢inky na hospodarstva a spolo¢nosti v EU sa viak stale zhorsuju.
Preto je potrebné poskytnut’ ¢lenskym Statom mimoriadnu dodatocnu flexibilitu, aby
mohli reagovat’ na tato bezprecedentnii krizu, a to tym, Ze sa posilni moZnost
mobilizovat’ akukol'vek nevyuzitu podporu z fondov.

V zaujme zniZzenia zataze verejnych rozpoctov reagujucich na krizovl situéciu by
Clenské Staty mali dostat’ vynimo¢ni moznost’ poziadat’ o mieru spolufinancovania
programov politiky stidrznosti vo vyske 100 %, ktora sa pouZije na ctovny rok 2020

L:J.v.EL:JC,,s..
U.v.EUC,,s..
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(5)

(6)

(")

(8)

(9)

(10)

— 2021 v sulade s rozpoctovymi prostriedkami a v zavislosti od dostupnych finan¢nych
prostriedkov. Na zdklade posudenia uplatiiovania tejto vynimocnej miery
spolufinancovania méze Komisia navrhnut’ rozsirenie tohto opatrenia.

S cielom poskytnat’ ¢lenskym Statom vicsiu flexibilitu pri prerozdelovani zdrojov,
aby mohli cielene reagovat’ na krizu v oblasti verejného zdravia, by sa mala zaviest’
alebo posilnit moznost’ uskutociovat v ramci ciela Investovanie do rastu a
zamestnanosti finanéné presuny medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom. Okrem toho
by sa vzhl'adom na rozsiahly vplyv krizy v oblasti verejného zdravia mala vynimo¢ne
zvysit aj moznost Clenskych Statov uskutocniovat’ presuny medzi kategoriami
regionov, pricom sa zaroven musia dodrzat’ ciele zmluvy v oblasti politiky stdrznosti.
Tymito presunmi by nemali byt dotknuté zdroje v ramci ciela Europska Uzemna
spolupraca, doplnkové rozpoctové prostriedky pre najvzdialenejSie regiony, ani
prostriedky pre iniciativu na podporu zamestnanosti mladych TI'udi a pre Fond
europskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby.

S cielom umoznit’ ¢lenskym Statom rychlo nasadit’ dostupné zdroje, aby mohli
reagovat’ na Sirenie ochorenia COVID-19 a vzhl'adom na to, Ze z dovodu pokrocilej
fazy implementécie programového obdobia 2014 — 2020 sa prerozdelenie zdrojov
moze tykat’ len zdrojov dostupnych na programovanie na rok 2020, je oddvodnené
vynimoéne udelit ¢&lenskym §tatom vynimku z povinnosti spifiat’ poziadavky
tematického zamerania do konca programového obdobia.

Aby sa Clenské §taty mohli sustredit’ na potrebnu reakciu na Sirenie ochorenia COVID-
19 a aby sa znizila administrativna zataz, zjednoduSia sa urcité proceduralne
poziadavky spojené s implementaciou programu, ako aj audity. V prvom rade by sa
partnerské dohody az do konca programového obdobia nemali menit’, ¢i uz s cielom
zohl'adnit’ predchadzajuce zmeny operacnych programov alebo zaviest akékol'vek iné
zmeny. Lehota na predlozenie vyro¢nych sprav o vykonavani za rok 2019 by sa mala
posunut, ako aj zaslanie suhrnnej spravy Komisie na zaklade tychto vyro¢nych sprav o
vykonavani. Pokial’ ide o fondy a ENRF, malo by sa v suvislosti s t¢tovnym rokom
2019 — 2020 vyslovne stanovit’ aj rozsirenie moznosti organov auditu vyuzit
nestatisticki metdédu vyberu vzorky.

Bolo by takisto vhodné uviest, ze vynimocne sa povol'uji ako opravnené vydavky na
ukonc¢ené alebo plne implementované operacie na podporu kapacity reakcie na krizu v
suvislosti so §irenim ochorenia COVID-19. Takéto operacie mozno vybrat’ este pred
tym, ako Komisia schvali potrebni zmenu programu. Okrem toho by sa mali stanovit’
osobitné postupy pre uplatnenie odvolania sa na vyssiu moc v stvislosti so zruSenim
viazanosti.

Aby sa znizila administrativna zataz a nedochadzalo k oneskoreniam v implementacii,
ked’ si v zdujme zabezpecenia ucinnej reakcie na krizu v oblasti verejného zdravia
potrebné Upravy financnych néstrojov, do konca programového obdobia by sa navyse
uz nemala vyZzadovat' revizia a aktualizacia ex ante posUdenia ani aktualizované
podnikatel'ské plany alebo rovnocenné dokumenty ako sucast podpornych
dokumentov preukazujucich, Ze poskytnuta podpora bola vyuzita na jej planovany
ucel. Okrem toho by sa mali rozsirit moznosti podporit prevadzkovy kapital
prostrednictvom finan¢nych néstrojov v rdmci EPFRV.

S cielom zabezpecit, aby ¢lenské Staty mohli v plnej miere vyuzit’ podporu z fondov
alebo z ENRF, by sa mala poskytnut' dodato¢na flexibilita pri vypoéte koneéného
zostatku na konci programového obdobia.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Na ulahéenie presunov povolenych na zaklade tohto nariadenia by sa podmienka
stanovena v ¢lanku 30 ods. 1 pism. f) nariadenia o rozpoctovych pravidlach, ktord sa
tyka pouzitia rozpoctovych prostriedkov na ten isty ciel, nemala vzt'ahovat na presuny
navrhované podla tohto nariadenia.

S ciel'om zabezpecit’ sulad medzi pristupom prijatym na zaklade Docasného ramca pre
opatrenia Statnej pomoci na podporu hospodarstva v sicasnej situdcii Sirenia ochorenia
COVID-19 a pomoci de minimis na jednej strane a podmienkami poskytovania
podpory pre podniky v tazkostiach z EFRR na strane druhej, by sa nariadenie (EU) ¢&.
1301/2013 malo zmenit® tak, aby umoZiovalo poskytovanie podpory takymto
podnikom v tejto Specifickej situécii.

Ked’Zze ciele tohto nariadenia, a to reagovat’ na dosledky krizy v oblasti verejného
zdravia zavedenim flexibilnych opatreni pri poskytovani podpory z ESIF, nie je mozné
uspokojivo dosiahnut’ na Grovni samotnych ¢lenskych Statov, ale z dovodov rozsahu a
dosledkov navrhovanej ¢innosti ich mozno lepsie dosiahnut na urovni Unie, moze
Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o
Eurdpskej Unii. V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto
nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 a nariadenie (EU) &. 1301/2013 by sa preto mali
zodpovedajucim spdsobom zmenit'.

Vzhl'adom na nalichavost’ situdcie suvisiacej so Sirenim ochorenia COVID-19 je
vhodné, aby toto nariadenie nadobudlo G¢innost’ diiom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskej tnie.

Vzhl'adom na Sirenie ochorenia COVID-19 a naliehavu potrebu riesit’ stivisiacu krizu
v oblasti verejného zdravia sa povazuje za potrebné uplatnit vynimku z
osemtyzdiiove] lehoty uvedenej v Clanku 4 Protokolu ¢. 1 o ulohe narodnych
parlamentov v Eur6pskej unii, ktory tvori prilohu k Zmluve o EU, Zmluve o
fungovani Europskej tnie a Zmluve o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdmovu
energiu,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1303/2013

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 sa meni takto:

1.

V hlave II druhej Casti sa vklada tato nova kapitola:
,KAPITOLA V

Vynimo¢né opatrenia na vyuZitie ESIF v reakcii na $irenie ochorenia COVID-
19“;

., Clanok [25a]
Vynimocné opatrenia na vyuZitie ESIF v reakcii na Sirenie ochorenia COVID-19

1. Odchylne od ¢lanku 60 ods. 1 a ¢lanku 120 ods. 3 prvého a stvrtého pododseku
sa na ziadost’ Clenského Stitu moéze na vydavky vykazané v ziadostiach o
platbu pocas uctovného roka, ktory sa zacina 1. jula 2020 a kon¢i 30. juna
2021, na jednu alebo viaceré prioritné osi v ramci programu podporovaného z
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EFRR, ESF alebo Kohézneho fondu uplatnit’ miera spolufinancovania vo
vyske 100 %.

Ziadosti o upravu miery spolufinancovania sa podavaju na zaklade postupu na
zmenu programov stanoveného v ¢lanku 30 a je k nim prilozeny revidovany
program alebo programy. Miera spolufinancovania vo vyske 100 % sa
uplatiiyje len vtedy, ak Komisia schvali prislusnii zmenu programu najneskor
pred predloZenim konec¢nej ziadosti o priebeznu platbu v sulade s ¢lankom 135
ods. 2 NSU.

Pred predloZzenim prvej ziadosti o platbu za Gctovny rok, ktory sa zacina 1. jula
2021, ¢lenské Staty oznamia tabul’ku uvedenu v ¢lanku 96 ods. 2 pism. d) bode
i1), v ktorej potvrdia mieru spolufinancovania uplatiiovanu pocas uc¢tovného
roka, ktory sa kon¢i 30. jina 2020, na priority, na ktoré sa vztahuje doc¢asné
zvysenie na 100 %.

V reakcii na $irenie ochorenia COVID-19 sa zdroje, ktoré su k dispozicii na
programovanie na rok 2020 na ciel’ Investovanie do rastu a zamestnanosti,
mozu na ziadost' €lenskych Statov presunit’ medzi EFRR, ESF a Kohéznym
fondom bez ohl'adu na percentualne podiely uvedené v ¢lanku 92 ods. 1 pism.
a) az d).

Na ucely tychto presunov sa neuplatiuju poziadavky stanovené v ¢lanku 92
ods. 4.

Presuny nemaju vplyv na zdroje pridelené na iniciativu na podporu
zamestnanosti mladych l'udi v sulade s ¢lankom 92 ods. 5 a na pomoc pre
najodkazanejSie osoby v ramci ciela Investovanie do rastu a zamestnanosti v
sulade s ¢lankom 92 ods. 7.

Presuny zdrojov medzi EFRR, ESF a Kohéznym fondom podl'a tohto odseku
sa vykonaju v sulade s pravidlami fondu, do ktorého sa zdroje presuvaju.

Odchylne od ¢lanku 93 ods. 1 a popri moznosti stanovenej v ¢lanku 93 ods. 2
sa zdroje, ktoré su k dispozicii na programovanie na rok 2020, na Ziadost’
¢lenskych Stdtov moézu v reakcii na Sirenie ochorenia COVID-19 presuntt
medzi kategdriami regiénov.

Ziadosti o presuny podl'a odsekov 2 a 3 sa podavaju na zaklade postupu na
zmenu programov stanoveného v ¢lanku 30, musia byt riadne odévodnené a
musi k nim byt prilozeny revidovany program alebo programy, Vv
ktorom/ktorych sa uvedt presunuté sumy podla fondu, pripadne kategorie
regionu.

Odchylne od ¢lanku 18 a nariadeni pre jednotlivé fondy sa na pridelené
financné prostriedky uvedené v ziadostiach o zmenu programu, ktoré boli
predlozené ku diu [ddtum nadobudnutia iicinnosti tohto nariadenia] alebo po
tomto datume, alebo v presunoch oznamenych podla ¢lanku 30 ods. 5
nevzt'ahuji poziadavky na tematické zameranie stanovené v tomto nariadeni
alebo v nariadeniach pre jednotlivé fondy.

Odchylne od ¢lanku 16 sa od [ddtum nadobudnutia uicinnosti tohto nariadenia)
partnerské dohody nemenia a zmeny programu nevedd k zmene partnerskych
dohéd.
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10.

11.

12.

13.

Odchylne od ¢lanku 26 ods. 1, ¢lanku 27 ods. 1, ¢lanku 30 ods. 1 a ¢lanku 30
ods. 2 sa od [datum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] neoveruje sulad
programov a ich implementécie s partnerskou dohodou.

Na operacie na podporu kapacit reakcie na krizu v stvislosti so Sirenim
ochorenia COVID-19 uvedené v ¢lanku 65 ods. 10 druhom pododseku sa
neuplatiluje ¢lanok 65 ods. 6.

Odchylne od ¢lanku 125 ods. 3 pism. b) mézu byt takéto operacie vybrané na
podporu z EFRR alebo ESF pred schvalenim zmeneného programu.

Na ucely ¢lanku 87 ods. 1 pism. b) sa v pripade, ze sa uvedie ako dovod vysSej
moci Sirenie ochorenia COVID-19, informécie o suméch, pri ktorych nebolo
mozné podat’ Zziadost’ o platbu, sa poskytni suhrnne podla priorit, a to v
pripade operécii, ktorych celkové opravnené naklady predstavuju menej ako
1 000 000 EUR.

Odchylne od lehdt stanovenych v nariadeniach pre jednotlivé fondy sa vyro¢na
sprava o vykondvani programu podla ¢lanku 50 ods. 1 na rok 2019 pre vSetky
ESIF predklada do 30. septembra 2020. Zaslanie suhrnnej spravy pripravene;j
Komisiou v roku 2020 v stlade s ¢lankom 53 ods. 1 sa moZe zodpovedajucim
sposobom odlozit’.

Odchylne od ¢lanku 37 ods. 2 pism. g) sa nevyzaduje revizia alebo aktualizacia
ex ante posudeni, ak su zmeny finan¢nych néstrojov potrebné na zabezpecenie
ucinnej reakcie na Sirenie ochorenia COVID-19.

Ak finan¢né nastroje poskytuju podporu vo forme prevadzkového kapitalu pre
MSP podl’a ¢lanku 37 ods. 4 druhého pododseku [vlozeného na zédklade zmeny
vyplyvajucej z investi¢nej iniciativy v reakcii na koronavirus], nevyzaduju sa
ako sucast’ podpornych dokumentov nové alebo aktualizované podnikatel'ské
plany alebo rovnocenné dokumenty a dokazy umoziujuce overenie, ze podpora
poskytovana prostrednictvom finan¢nych néstrojov sa vyuzila na jej planovany
ucel.

Odchylne od nariadenia (EU) &. 1305/2013 sa takato podpora moze poskytovat
aj z EPFRV v ramci opatreni uvedenych v nariadeni (EU) &. 1305/2013 a
stivisiacich s implementaciou finanénych nastrojov. Takéto opravnené vydavky
nesmu presiahnut’ 200 000 EUR.

Na ucely ¢lanku 127 ods. 1 druhého pododseku predstavuje Sirenie ochorenia
COVID-19 riadne oddvodneny pripad, v ktorom organy auditu moézu na
zaklade svojho odborného usudku pouzit’ nestatisticki metodu vyberu vzorky
za uctovny rok, ktory sa zacina 1. jula 2019 a kon¢i 30. juna 2020.

Na ucely uplatiovania ¢lanku 30 ods. 1 pism. f) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach sa podmienka, aby rozpoctové prostriedky boli urCené na ten isty
ciel’, nevztahuje na presuny podl'a odsekov 2 a 3.;

V ¢lanku 130 sa dopliia tento odsek 3:

3.

Odchylne od odseku 2 nesmie prispevok z fondov alebo z ENRF

prostrednictvom platieb konecného zostatku na kazda prioritu za jednotlivé fondy a
kategorie regionov v poslednom uctovnom roku presiahnut’ o viac ako 10 %
prispevok z fondov alebo z ENRF na kazdu prioritu za jednotlivé fondy a kategorie
regionov, ako sa stanovuje v rozhodnuti Komisie o schvéleni opera¢ného programu.
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Prispevok z fondov alebo z EFNR prostrednictvom platieb konecného zostatku v
poslednom tétovnom roku nesmie presiahnut’ vykazané opravnené verejné vydavky
a prispevok z kazdého fondu a kategorie regionov na kazdy operaény program, ako
sa stanovuje v rozhodnuti Komisie, ktorym sa schval'uje opera¢ny program..

Clanok 2
Zmeny nariadenia (EU) ¢. 1301/2013

Clanok 3 ods. 3 pism. d) nariadenia (EU) &. 1301/2013 sa nahradza takto:

,podniky v tazkostiach vymedzené v pravnych predpisoch Unie o $titnej pomoci;
podniky, ktoré su prijimatelmi podpory v sulade s doCasnym ramcom Statnej
pomoci® alebo s nariadeniami Komisie (EU) ¢. 1407/2013*, (EU) &. 1408/2013° a
(EU) ¢. 717/2014° sana ucely tohto bodu nepovazuji za podniky v tazkostiach.*.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
Unie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné¢ vo vSetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
s U.v. EU C 91, 20.3.2020, s. 1.

Nariadenie Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej Ginie na pomoc de minimis (U. v. EU L 352, 24.12.2013, s. 1).

Nariadenie Komisie (EU) ¢. 1408/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Europskej unie na pomoc de minimis v sektore polnohospodarstva (U.v.EU L 352,
24.12.2013, 5. 9).

Nariadenie Komisie (EU) ¢&.717/2014 z 27. jana 2014 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie na pomoc de minimis v sektore rybolovu a akvakultary (U. v. EU L 190,
28.6.2014, s. 45).
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LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY
Nazov navrhu/iniciativy

Navrh
NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 1303/2013 a nariadenie (EU) & 1301/2013,
pokial ide o Specifické opatrenia na zabezpecenie mimoriadnej flexibility pri
vyuzivani eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov v reakcii na Sirenie
ochorenia COVID-19

1.2.

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB’

4 Zamestnanost, socialne zaleZitosti a za¢lenenie

13 Regionéalna a mestska politika

1.3.

1.4.
1.4.1.

Druh navrhu/iniciativy
O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie

O Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktord nadvazuje na pilotny
projekt/pripravnu akciu®

Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujiicej akcie
O Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novu akciu
Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom navrhu/iniciativy

neuvadza sa

1.4.2.

Specifické ciele a prislusné c¢innosti v ramci ABM/ABB

Specificky ciel &.

neuvadza sa

Prislusné ¢innosti v ramci ABM/ABB

neuvadza sa

1.4.3.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijimatelov/cielové skupiny.

neuvadza sa

ABM: riadenie podl’a ¢innosti; ABB: zostavovanie rozpoc¢tu podla ¢innosti.
Podrla ¢lanku 54 ods. 2 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpo¢tovych pravidlach.
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1.4.4.

1.5.

1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.6.

1.7.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné monitorovat realizaciu navrhu/iniciativy.

| neuvadza sa |

Dévody navrhul/iniciativy
Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

| neuvadza sa |

Prinos zapojenia Eurdpskej Unie

\ neuvadza sa \

Poznatky ziskané z podobnych skdsenosti v minulosti

| neuvadza sa |

Zlucitelnost a moznd synergia s inymi vhodnymi néstrojmi

\ neuvadza sa \

Trvanie a finanény vplyv

1 Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

- Navrh/iniciativa bude v platnosti od 1. 7. 2020 do 30. 6. 2021.
- Finan¢ny vplyv od roku 2020 do roku 2025.

[0 Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

— Pociatocna faza vykonavania bude trvat od RRRR do RRRR,

— apotom bude implementécia pokra¢ovat’ v plnom rozsahu.
Planovany spdsob riadenia’

[0 Priame riadenie na Urovni Komisie

— O prostrednictvom jej Gtvarov vratane zamestnancov v delegaciach Unie
— [ prostrednictvom vykonnych agentar

ZdiePané riadenie s ¢lenskymi Statmi

[ Nepriame riadenie, pri ktorom sa plnenim rozpoétu poveria:

— [ tretie krajiny alebo subjekty, ktoré tieto krajiny urcili,

— [ medzinarodné organizacie a ich agentary (uvedte),

— [ Eurdpska investi¢na banka (EIB) a Europsky investiény fond,

Osubjekty uvedené v ¢lankoch 208 a 209 nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach,
— [ verejnopravne subjekty,

— [ stakromnopravne subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby, pokial tieto
subjekty poskytuji dostatocné finanéné zaruky,

SK

Vysvetlenie sposobov riadenia a odkazy na nariadenie o rozpoctovych pravidlach su k dispozicii na
webovom sidle BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
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— 0O stkromnopravne subjekty spravované pravom c¢lenského Statu, ktoré su
poverené vykonavanim verejno-sukromného partnerstva a ktoré poskytujd
dostato¢né finan¢né zaruky,

— [ osoby poverené vykonavanim osobitnych ¢innosti v oblasti SZBP podl'a hlavy
V Zmluvy o Eur6pskej unii a uréené v prislusnom zakladnom akte.

—  Vpripade viacerych spésobov riadenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

neuvadza sa

OPATRENIAYV OBLASTI RIADENIA
Opatrenia tykajuce sa monitorovania a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahujiu na tieto opatrenia.

\ neuvadza sa

Systémy riadenia a kontroly
Zistené rizika

\ neuvadza sa

Udaje o zavedenom systéme vndtornej kontroly.

| neuvadza sa

Odhad nékladov a prinosov kontrol a posiidenie ocakavanej uirovne rizika chyby

\ neuvadza sa

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiice a planované preventivne a ochranné opatrenia.

| neuvadza sa

14
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ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY

3.1. Prislu$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
¢ Existujuce rozpoctové riadky
V _poradi, v akom za sebou nasleduju okruhy viacro¢ného finan¢ného ramca a
rozpoctoveé riadky.
T Druh .
Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
Okruh
viacro¢ného krajin candidatskveh v zmysle &lanku
finan¢ného Cislo EzvO | kandidatskyc tretich 21 ods. 2 pism. b)
ramca DRP/NRP. krajin'? - nariadenia o
[Okruh..........oooooiiiiin, ] u krajin rozpoctovych
pravidlach
1b 4  Zamestnanost,  socialne
Inteligentny a | zaleitosti a za¢lenenie
inkluzivny L ) o
rast: 13 Regionalna a mestska politika
Eurdpsky
fond DRP NIE NIE NIE NIE
regionalneho
rozvoja,
Europsky
socialny fond,
Kohézny fond
e Pozadované nové rozpoctové riadky
V_poradi, v akom za sebou nasledujii okruhy viacrocného financného ramca a
rozpoctove riadky.
. Druh .
R Ctovy k . Prispevk
okruh ozpoctovy riado vydavkov pevky
Vlacrgcneh v zmysle &lanku
0 -, o . p 21 ods. 2 pism. b)
finanéného | Cislo DRP/NRP krajin kandidatsk tretich nariadenia o
ramca [Okruh........coooiiiii e ] EZVO ych krajin krajin rozr:oéto\lych
pravidlach
[XXYY YY]
NIE | NIE NIE NIE
10 DRP = diferencované rozpoctové prostriedky/NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky.
1 EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.
12 Kandidatske krajiny a pripadne potencialne kandidatske krajiny zdpadného Balkanu.
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3.2. Odhadovany vplyv na vydavky

Navrhovana tprava nema za nasledok Ziadne zmeny, pokial’ ide o rocné stropy zavézkov a platieb vo viacroénom finan¢nom ramei podl'a prilohy
I k nariadeniu (EU) ¢. 1311/2013.

Roc¢né rozdelenie viazanych rozpoétovych prostriedkov pre Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond a Kohézny fond
zostava nezmenene.

Vysledkom névrhu bude prednostné Cerpanie platobnych rozpoctovych prostriedkov na rozpoctovy rok, ktory sa zacina 1. jila 2020 a kon¢i 30.
juna 2021, ako sa uvadza d’ale;.

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky
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v mil. EUR v beznych cenach (zaokruhlené na tri desatinné miesta)

Okruh viacro¢ného finan¢ného Cislo

ramea 1b Inteligentny a inkluzivny rast

GR: EMPL, REGIO 2020 | 2021 | 2022 2023 2024 2025 SPOLU

* Operacné rozpoctové prostriedky

1b: ~ Hospodarska, | . . 0000 | 0000 | 0000 0 000 0 000 0000 0 000
socidlna a  Uzemna

sudrznost’

Eurdpsky fond @

regionalneho rozvoja,

Eurdpsky socialny

fond, Kohézny fond
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Platby

8 6 0,000 —7 300,000 | -7 300,000 | 0,000 0,000
500, | 100,
" 000 | 000
Administrativne rozpoctové prostriedky financované z finanéného
krytia na vykonavanie osobitnych programov*®
neuvadza sa 3)
- =1 0,00 | 0,00 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Z&vazky +1a
Rozpodtové +3 0 0
prostriedky
pre GR EMPL, =2 8 6 0,000 —7 300,000 | -7 300,000 | 0,000 0,000
REGIO SPOLU Platby *t2a 500, | 100,
+3 000 | 000
- 0,00 | 0,00 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zavazky 4 0 0
* operacné rozpoctové prostriedky SPOLU 8 6 0.000 _71300.000 | —7300.000 | 0000 0.000
Platby ®) 500, | 100,
000 | 000

»BA®), nepriamy vyskum, priamy vy

SK
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* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
finanéného krytia na vykondvanie osobitnych programov | (6
SPOLU
- =4 0,00 | 0,00 | 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Zavézky 16 0 0
Rozpoétové prostriedky OKRUHU
e V‘acr"c“e';‘;,g‘;_agc“eh“ phir 8 |6 0000 |-7300,000 |-7300,000 |0,000 0,000
Platby " 500, | 100,
000 | 000
Ak ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
) Zévazky @)
* Operacné rozpoctoveé prostriedky SPOLU
Platby ®)
* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované z
finanéného krytia na vykonavanie osobitnych programov | (6)
SPOLU
Rozpoétové prostriedky OKRUHOV | Zavézky =4+6
1 azZ 4 viacro¢ného finan¢ného ramca
SPOLU Platby =5+6
(referencna suma)
OKkruh viacro¢ného financného 5 Administrativne vydavky*

ramca

SK
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v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ; . .
N N+ 1 N + 2 N +3 ktorych vply\ll.gr)va (pozri bod SPOLU

* Cudské zdroje

* Ostatné administrativne vydavky

GR<....... >SPOLU Rozpodtové prostriedky

Rozpoctové prostriedky
OKRUHU 5 viacro¢ného finan¢ného (Zévézky spolu = Platby

rdmca spolu)
SPOLU
v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Uvedte vSetky roky, pocas
Rok Rok Rok Rok ; . .
N N+1 N 42 N+ 3 ktorych vply\l/.:ir)va (pozri bod SPOLU
Rozpoctové prostriedky Zavazky

OKRUHOVY 1 az 5 viacro¢ného
finanéného ramca

Platby
SPOLU

1 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
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3.2.2.  Odhadovany vplyv na operacné rozpoctove prostriedky
— [0 Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov.
— Navrh/iniciativa si vyZaduje pouzitie existujucich opera¢nych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujtcej tabulke (bez zmien):
viazané rozpoétové prostriedky v mil. EUR (zaokrUhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele a -
vystupy VYSTUPY
Priem
3 Druh™ | emé | B | Nékla | B | Nakla 3 Nékla 3 Nékla | 8 | Nékla| B | Néakla | B | Nakla | Pocet | Néklady
naklad | £ dy I~ dy £ dy £ dy £ dy £ dy £ dy spolu spolu
y
SPECIFICKY CIEL ¢. 1%°...
- Vystup
— Vystup
— Vystup
Specificky ciel’ &. 1 medzisudet
SPECIFICKY CIEL €. 2...
— Vystup
Specificky ciel &. 2 medzisucet
NAKLADY SPOLU
1 Vystupy su produkty, ktoré sa maji dodat’, a sluzby, ktoré sa maju poskytnut’ (napr.: pocet financovanych vymen §tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
16 Ako je uvedené v bode 1.4.2. ,,Specificke ciele...”.
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3.2.3.  Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctove prostriedky
3.2.3.1. Zhrnutie

- Néavrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych
prostriedkov

— [ Navrh/iniciativa si  vyzaduje pouzitie administrativnych rozpocétovych
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujticej tabul’ke:

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok Uvedte vSetky roky, podas ktorych vplyv trva
NY N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné administrativne
vydavky

Medzisti¢et OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

Mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

Ludské zdroje

Ostatné
administrativne vydavky

Medzistcet
mimo OKRUHU 5
viacro¢ného finanéného
ramca

SPOLU

Rozpoctové prostriedky potrebné na l'udské zdroje a na ostatné administrativne vydavky buda pokryté rozpoctovymi
prostriedkami GR, ktoré uz boli pridelené na riadenie akcie a/alebo boli prerozdelené v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov a v zévislosti od
rozpoctovych obmedzeni.

17
18

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina vykonavat’.
Technickd a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie vykonavania programov
a/alebo akcii Eurdpskej tnie (po6vodné rozpoctové riadky ,,.BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov
— Névrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov, ako je uvedené v
nasledujuce;j tabul’ke:

odhady sa vyjadruju v jednotkdch ekvivalentu plného pracovného casu

Ro
Rok Rok
N N+1 Rok N + 2 I:l;l

Uved'te
vsetky
roky,
pocas
ktorych
vplyv
trva
(pozri
bod
1.6)

* Plan pracovnych miest (iradnici a do¢asni zamestnanci)

XX 01 01 01 (Ustredie a zastipenia Komisie)

XX 01 01 02 (delegacie)

XX 01 05 01 (nepriamy vyskum)

10 01 05 01 (priamy vyskum)

* Externi zamestnanci (ekvivalent plného pracovného ¢asu)™

XX 010201 (ZZ, VNE, DAZ z celkového finan¢ného
krytia)

XX 010202 (Z2Z, MZ, VNE, DAZ, PED v
delegéciach)

— Ustredie
XX 0104yy?

— delegécie

XX 010502 (ZZ, VNE, DAZ — nepriamy vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, VNE, DAZ — priamy vyskum)

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovi hlavu.

Potreby l'udskych zdrojov budu pokryté uradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na riadenie akcie a/alebo boli
interne prerozdeleni v rdmci GR, a v pripade potreby budl doplnené zdrojmi, ktoré sa mozu pridelit’ riadiacemu
GR v ramci ro¢ného postupu pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpoctovych obmedzeni.

Opis uloh, ktoré sa maju vykonat’:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Externi zamestnanci

19 ZZ = zmluvny zamestnanec; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert; DAZ =

docasny agenturny zamestnanec; PED = pomocny expert v delegacii.
Ciastkovy strop pre externych zamestnancov financovanych z operacnych rozpoctovych prostriedkov
(povodné rozpoctové riadky ,,BA*).
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3.2.

3.2.

4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

— Névrh/iniciativa je v stilade s platnym viacrocnym finanénym rdmcom.

— [ Navrh/iniciativa si vyZaduje zmenu v planovani prislusného okruhu vo
viacro¢nom finan¢nom rameci.

sumy.

Vysvetlite pozadovani zmenu v planovani a uvedte prislusné rozpoctové riadky a zodpovedajlice

— [ Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby sa
uskutocnila revizia viacro¢ného finan¢ného ramca.

| Vysvetlite potrebu a uved'te prislu$né okruhy, rozpoétové riadky a zodpovedajuce sumy. ‘

5. Prispevky od tretich stran

— Navrh/iniciativa nezahfiia spolufinancovanie tretimi stranami.

— Navrh/iniciativa zahffia spolufinancovanie tretimi stranami, ako je odhadnuté
Vv nasledujucej tabul’ke:

rozpoc¢tové prostriedky v mil. EUR (zaokrdhlené na 3 desatinné miesta)

Rok

Rok
N+1

Rok
N+2

Rok
N+3

Uved'te vsetky roky, pocas
ktorych vplyv trva (pozri bod

Spolu
1.6)

Uved'te
subjekt

spolufinancujuci

Prostriedky zo
spolufinancovania

SPOLU
3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
— Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
— [ Navrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené v nasledujucej
tabul’ke:
l vplyv na vlastné zdroje
O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rozpo&tové Vplyv névrhu/iniciativy®
prostriedky k
Rozpoétovy riadok | dispozicii v
prijmov: beznom Rok Rok Rok Rok Uved'te vietky roky, pocas ktorych vplyv
rozpoétovom N N+1 N+2 N+3 trva (pozri bod 1.6)
roku
Clanok .............

V pripade réznych pripisanych prijmov uvedte prislusné rozpoctové riadky vydavkov.
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Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
¢isté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % na néklady na vyber.
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Uved’te spdsob vypoctu vplyvu na prijmy.
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